
INSTRUCTIONS FOR MODELS 5544 / 5546 / 5548

IMPORTANT: PLEASE KEEP FOR FUTURE REFERENCE!
For helpful tips and instructions, please visit our website: www.northstatesind.com or

contact our Customer Care department via email: CustomerService@northstatesind.com
Phone: (763) 486-1754 or Toll Free: (800) 848-8421

Intended for use with children 6-24 months
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Mesh Gate
Mounting Templates 1 & 2
Upper Mounting Bracket
Lower Mounting Bracket
Latch Brackets
Wall Spacers
Mounting Screws

A.
B.
C.
D.
E.
F.
G.

• Children have died or been seriously injured when gates are not securely installed. 
• ALWAYS install and use gates as directed using all required parts.
• STOP using when a child can climb over or dislodge the gate.
• Install only with locking/latching mechanism securely engaged.
• To prevent falls, never use at top of stairs.
• NEVER use to keep child away from pool.
• This product will not necessarily prevent all accidents.
• NEVER leave child unattended.
• Periodically check all fasteners to be sure they are tight and secure, stop using 

gate if any parts are missing or become damaged.
• This gate is to be used in openings 13”- 55” wide (33 cm-139.7 cm) only.
• Hardware is included for use in solid materials only, such as wood or metal.

Your safety gate contains the following:

BA
x1

IMPORTANT! READ AND FOLLOW THESE INSTRUCTIONS 
CAREFULLY AND KEEP FOR FUTURE REFERENCE

Important Safety Information
• Do not use the product if any components are broken or missing. If parts are required please 

contact our Customer Service Department (contact information on the �rst page). Only use 
replacement parts approved by the manufacturer or distributor. Non-approved spare parts may 
render the repair or the product unsafe. Replacement parts can be ordered at 
www.northstatesind.com

• Check regularly that all �ttings and components are secure and that no components are worn, 
broken or missing. 

• Check regularly that all �ttings are securely tightened and that the locking mechanism is 
working properly. 

• Any damage to property during installation/removal and/or operation of your safety gate is the 
sole responsibility of the end user.

• We recommend that you carry out the installation away from small children as some 
components may present a choking hazard when loose.

• Protective eyewear should be worn during installation and removal of this safety gate.

E x2

F x6

G x8C D
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Installation
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Step  1
Measure the opening where you plan to mount the mesh gate. The wall brackets can be installed 
either inside the door frame (1a) or outside the door frame (1b). Ensure you are mounting to solid 
materials only such as wood or metal; you may need to use a stud �nder to locate the stud 
behind the drywall. The mesh part of the gate can be rolled out from any angle (1c). Do not 
overextend the mesh panel; it is intended for use in openings 13”- 55” wide only.

Step  2
Vertically align the mounting templates and position them 
against the wall or door frame, ensuring they are �ush with 
the �oor. Leave at least 0.75 inch between the template and 
the edge of the opening. Each template is labeled to indicate 
its side:
1 - Mounting side
2 - Latching side

Use a pencil or marker to mark the screw hole positions on 
the wall or door frame (2a), then remove the templates. 

Using a drill bit 1/8 inch or smaller, create a pilot hole at each 
of the marked screw locations.

NOTE:  If mounting the gate to a wall with baseboards, you 
will need to add spacers behind the upper mounting bracket 
and upper latch bracket to ensure the gate is vertically aligned. 
Measure the thickness of your baseboard to determine how 
many spacers are needed. Each spacer is 0.2 inches thick.

1a 1b 1c

2a

Mounting
Bracket

Latch
Bracket

Mounting
Bracket
Spacers

Baseboard
Thickness 7/16" 1/2" 5/8"

   2 3 3Spacers
Necessary

Latch Bracket 
Spacers

Standard Baseboard Spacer Guide
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Step  3
Determine if the gate will be mounted on the inside or outside of the opening.
Installing with an inside mount (3a): Align the two holes on the narrow edge of each latching 
bracket with the marked holes. Using a Phillips screwdriver, secure with the provided screws. 
Installing with an outside mount (3b): Align the two holes on the wide edge of the latching 
bracket with the marked holes. Using a Phillips screwdriver, secure it with the provided screws.

Step  4
Align the mesh gate assembly by placing it directly above the upper and lower mounting brackets 
and then sliding it straight down. The gate will lock into place with a “click”. Ensure that it is �ush 
against the wall and securely locked into place.

3a Inside Mount Outside Mount3b

Inside Mount

Outside Mount

NOTE:  When using spacers, refer to the Standard Baseboard Spacer Guide in Step 2 prior to 
mounting the Upper Mounting & Latch Brackets.
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IMPORTANT: After placing the gate on the wall brackets, the bottom of the gate should be �ush to 
the �oor. After closing the retractable gate, always check that the gate is locked by pushing gently 
against the mesh part. The gate MUST be in the locked position when in use.

OPERATION
CLOSING THE GATE: 

1. Push the locking mechanism downward 
while simultaneously turning it clockwise 
until it reaches the unlocked position (5a).

2. In one �uid movement, grasp and pull the  
gate handle to stretch the mesh gate 
across the opening (5b). Align and hook 
the upper and lower latches onto the 
upper and lower latch brackets to secure.

3. To lock the gate, push the locking mecha-
nism downward while simultaneously 
turning it counterclockwise until it reaches 
the locked position (5c).

OPENING THE GATE: 

1. Unlock the gate by pushing the locking 
mechanism downward while simultaneously 
turning it clockwise until it reaches the 
unlocked position. 

2. Grasp the handle and gently extend the 
mesh assembly to release it from the latch-
ing mounts (6a). Continue holding 
the handle as the gate retracts into its 
original position.

NOTE: When retracting the gate, always 
hold the handle and guide it evenly back 
into its original position. DO NOT RELEASE 
the handle while the gate is retracting.

3. When the gate is not in use, secure it by 
placing the locking mechanism in the locked 
position by pushing the locking mechanism 
downward while simultaneously turning it 
counterclockwise.

5a

5c

5b

6a
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CARE
CLEANING: Clean the gate and mesh with a damp cloth or sponge using warm water 
and a mild detergent. Never use solvents or chemicals to clean the gate or mesh.

Distributed in the United States by
North States Industries, Inc.

5455 Highway 169 N
Plymouth, MN 55442

www.northstatesind.com

Manufactured in Vietnam

REMOVING THE GATE: 
With the gate retracted, push 
and hold the release button 
while sliding the gate upward.

SLIDE

PUSH + 
HOLD



INSTRUCCIONES PARA MODELOS 5544 / 5546 / 5548

IMPORTANTE: ¡CONSERVE COMO REFERENCIA FUTURA!
Para obtener consejos útiles e instrucciones, visite nuestro sitio web: www.northstatesind.com, o 

Comuníquese con nuestro Departamento de Atención al Cliente por correo electrónico: 
CustomerService@northstatesind.com

Teléfono: +1 (763) 486-1754 o número gratuito: (800) 848-8421

Diseñado para usarse con niños de 6 a 24 meses de edad
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Puerta de malla
Plantillas de montaje 1 y 2
Soporte de montaje superior
Soporte de montaje inferior
Soportes de pestillo
Espaciador de pared
Tornillos de montaje

A.
B.
C.
D.
E.
F.
G.

• Niños han muerto o sufrido lesiones graves porque una puerta no estaba instalada 
de manera segura.

• SIEMPRE instale y use la puerta conforme a las instrucciones, utilizando todas las 
piezas requeridas. 

• DEJE de usarla cuando un niño pueda trepar sobre la puerta o desprenderla. 
• Instálela únicamente con el mecanismo de bloqueo y enganche debidamente 
enganchado.

• Para evitar caídas, nunca lo utilice en la parte superior de las escaleras.
• NUNCA debe usarse para mantener a un niño alejado de una piscina.
• Este portón no necesariamente evita todos los accidentes.    
• NUNCA deje a los niños sin supervisión. 
• Revisar periódicamente todos los a�anzadores para asegurarse de que estén 
apretados y �rmes, deje de usar si alguna de sus partes está dañada.

• Esta puerta debe usarse únicamente en aberturas de 13” a 55” de ancho (33 cm-139,7 cm).
• Se incluyen herrajes para usar únicamente en materiales macizos, como madera 
o metal.

Su puerta de seguridad incluye lo siguiente:

BA
x1

¡IMPORTANTE! LEA DETENIDAMENTE, SIGA ESTAS
INSTRUCCIONES Y GUÁRDELAS PARA REFERENCIA FUTURA!

Información importante de seguridad
• No use el producto si alguno de los componentes está roto o ausente. Si se requieren piezas, 

comuníquese con nuestro Departamento de atención al cliente (la información de contacto se 
encuentra en la primera página). Utilice únicamente piezas de repuesto aprobadas por el 
fabricante o distribuidor. Las piezas de repuesto no aprobadas pueden provocar que la reparación 
del producto sea insegura. Puede pedir las piezas de repuesto en www.northstatesind.com

• Revise regularmente que todos los conectores y componentes estén �rmes y que no haya 
componentes desgastados, rotos o ausentes. 

• Revise regularmente que todos los conectores estén �rmemente apretados y que el mecanismo de 
bloqueo funcione de manera correcta. 

• Cualquier daño a la propiedad durante la instalación, remoción u operación de la puerta de 
seguridad es responsabilidad exclusiva del usuario �nal.

• Recomendamos que lleve a cabo la instalación lejos de los niños pequeños, ya que algunos de los 
componentes pueden constituir un riesgo de as�xia cuando están sueltos.

• Se deben usar gafas protectoras durante la instalación y el retiro de esta puerta de seguridad.

E x2

F x6

G x8C D
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Instalación
Paso  1
Mida la abertura donde planea instalar la puerta de malla. Los soportes de pared pueden instalarse 
dentro o fuera del marco de la puerta (1a) (1b). Asegúrese de instalarla solo en materiales sólidos, 
como madera o metal; podría necesitar un detector de vigas para localizar la viga detrás del panel de 
yeso. La malla de la puerta puede desplegarse desde cualquier ángulo (1c). No extienda demasiado 
el panel de malla; está diseñado para usarse únicamente en aberturas de 13” a 55” de ancho.

Paso  2
Alinee verticalmente las plantillas de montaje y colóquelas 
contra la pared o el marco de la puerta, asegurándose de que 
queden a ras del suelo. Deje al menos 1,9 cm entre la plantilla 
y el borde de la abertura. Cada plantilla está etiquetada para 
indicar su lado:
1 - Lado de montaje
2 - Lado de enganche

Utilice un lápiz o marcador para marcar las posiciones de los 
ori�cios de los tornillos en la pared o en el marco de la puerta 
(2a), luego retire las plantillas. 

Usando una broca de 1/8 de pulgada o más pequeña, cree un 
ori�cio piloto en cada una de las ubicaciones de los tornillos 
marcados.

NOTA:  Si monta la puerta en una pared con zócalos, deberá añadir 
espaciadores detrás del soporte de montaje superior y del soporte del 
pestillo superior para asegurar que la puerta quede alineada verticalmente. 
Mida el grosor del zócalo para determinar cuántos espaciadores necesita. 
Cada espaciador tiene un grosor de 0,2 pulgadas.

1a 1b 1c

2a

Soporte
de montaje

Soporte
de pestillo

Espaciadores 
del soporte
de montaje

Grosor
del zócalo 7/16" 1/2" 5/8"

   2 3 3Se necesitan
espaciadores

Espaciadores del 
soporte del pestillo

Guía de espaciadores de zócalo estándar
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Paso  3
Determine si la puerta se montará en el interior o en el exterior de la abertura.
Instalación con soporte interior (3a): Alinee los dos ori�cios del borde estrecho de cada soporte 
de cierre con los ori�cios marcados. Con un destornillador Phillips, fíjelos con los tornillos incluidos.
Instalación con soporte exterior (3b): Alinee los dos ori�cios del borde ancho del soporte de 
cierre con los ori�cios marcados. Con un destornillador Phillips, fíjelo con los tornillos incluidos.

Paso  4
Alinee el conjunto de la puerta de malla colocándolo directamente sobre los soportes de montaje 
superior e inferior y deslizándolo hacia abajo. La puerta se bloqueará con un clic. Asegúrese de que 
esté alineada con la pared y �rmemente �jada.

3a Monte interior Monte exterior3b

Monte interior

Monte exterior

NOTA:  Al utilizar espaciadores, consulte la Guía de espaciadores de zócalo estándar en el paso 
2 antes de montar los soportes de montaje superiores y pestillo.

DESLIZAR

"HACER CLIC"



Página 11

IMPORTANTE:  Tras colocar la puerta en los soportes de pared, su parte inferior debe quedar a ras 
del suelo. Tras cerrar la puerta retráctil, compruebe siempre que esté bloqueada presionando 
suavemente la malla. La puerta DEBE estar en la posición bloqueada cuando esté en uso.

OPERACIÓN
CERRANDO LA PUERTA:

1. Empuje el mecanismo de bloqueo hacia 
abajo mientras lo gira en sentido horario 
hasta que alcance la posición de desblo-
queo (5a).

2. Con un movimiento �uido, sujete y tire de 
la manija de la puerta para extender la 
malla a través de la abertura (5b). Alinee y 
enganche los pestillos superior e inferior 
en sus soportes para asegurarlos.

3. Para bloquear la puerta, empuje el 
mecanismo de bloqueo hacia abajo 
mientras lo gira en sentido antihorario hasta 
que alcance la posición de bloqueo (5c).

ABRIENDO LA PUERTA:

1. Desbloquee la puerta empujando el mecanis-
mo de bloqueo hacia abajo mientras lo gira 
simultáneamente en el sentido de las agujas 
del reloj hasta que alcance la posición 
desbloqueada.

2. Sujete la manija y extienda con cuidado 
el conjunto de malla para soltarlo de los 
enganches (6a). Continúe sujetando la manija 
mientras la puerta se retrae a su posición 
original.

NOTA: Al retraer la puerta, sujete siempre 
la manija y guíela uniformemente hasta su 
posición original. NO SUELTE la manija 
mientras la puerta se retrae.

3. Cuando la puerta no esté en uso, asegúrela 
colocando el mecanismo de bloqueo en la 
posición bloqueada empujándolo hacia abajo 
mientras lo gira simultáneamente en sentido 
antihorario.

5a

5c

5b

6a



Distribuido en los Estados Unidos por
North States Industries, Inc.

5455 Highway 169 N
Plymouth, MN 55442

www.northstatesind.com

Fabricado en Vietnam
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CUIDADO
LIMPIEZA: Limpie la puerta y la malla con un paño húmedo o una esponja con agua 
tibia y un detergente suave. Nunca utilice disolventes ni productos químicos para limpiar 
la puerta ni la malla.

QUITANDO LA PUERTA:
Con la puerta retraída, presione y 
mantenga presionado el botón 
de liberación mientras desliza la 
puerta hacia arriba.

DESLIZAR

EMPUJAR + 
SOSTENER


